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REGLAMENTO (CEE) N° 1224/90 DE LA COMISION
de 10 de mayo de 1990

por el que se modifica el Reglamento (CEE) n° 1799/76 por el que se establecen
las modalidades de aplicacién de las medidas especiales para las semillas de lino

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdmica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 569/76 del Consejo, de 15
de marzo de 1976, por el que se prevén medidas espe-
cuales para las semillas de lino (), cuya uluma modifica-
ctén la consutuye el Reglamento (CEE) n° 4003/87 (), v,
en parucular, ei apartado 4 de su articulo 2,

Considerando que el articulo 4 del Reglamento (CEE)
n® 1799/76 de la Comision (%), cuya dluma modificacion
la consntuye el Reglamento (CEE) n° 3163/89 (*), preve
que se establecera cada semana un precio medio del
mercado mundial a partir de las ofertas y de las cotiza-
crones mas favorables ; que, al no estar estas ofertas y coti-
zactones disponibles todas las semanas, es conveniente
prever la posibilidad de establecer dicho precio medio
solamente dos veces al mes;

Considerando que el articulo 3 del Reglamento (CEE)
n° 1774/76 del Consejo, de 20 de julio de 1976, relativo a
las medidas especiales para las semillas de lino (%), esta-
blece que los Estados miembros productores estableceran
un regimen de control que permita comprobar, para cada
productor de semullas de hino, la correspondencia entre la
superficie cuya produccion de semillas de lino es objeto
de una sohicitud de ayuda y la superficie en la cual se han
sembrado v recolectado las semillas; que, para facilitar
esta comprobacion, es convemiente precisar, en lo que
respecta al hino oleaginoso, determinadas disposiciones
del Reglamento (CEEj n° 1799/76, adoptadas en aplica-
cién del amiculo 3 del Reglamento (CEE) n° 1774/76 ;

Considerando que, para evitar el riesgo de operaciones
fraudulentas, es necesario precisar algumas condiciones
para [a concesién de las ayudas ; que es necesario estable-
cer, con el mismo hn, disposiciones uniformes para
conceder las ayudas enr caso de que las superficies
comprobadas durante los controles difieran de las indi-
cadas en las declaraciones de las superficies sembradas v
recolectadas ;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se apustan al dictamen del Comite de gestion
de las materias grasas,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articule [

El Reglamento (CEE} v 1799/76 quedara modificado
come sigue -

¢} DO o° L 67 de IS 3. 1976, p. 29
) DO o L 377 de 31 12 1987, p 46
) DO o L 201 de 27. 7. 1976, p. 14
() DO »° L 307 de 24 10 1989 p 20
() DO n° L 199 de 24 7 1976, p. 1

1. En la letra a) del apartado 1 del articulo 3 se afiadiran

I\J

las siguientes palabras: <en las que se hayan efec-
tuado las faenas normales de cultivo y».

En el apartado 1 del articulo 4, las palabras « cada
semana » seran sustituidas por las palabras « al menos
dos veces al mes ».

- En el apartado 2 del articulo 4 se suprimira la palabra

« semanales ».

- En el articulo 8, el apartado | sera sustituido por el

texto siguiente :

«<1.  Salvo en caso de fuerza mayor, todo productor
de lino oleaginoso presentara una declaracién de las
superficies sembradas a mas tardar el 15 de junio de
cada afio para la campafia siguiente.

Si la superficie en la que brotan plantas fuere inferior
a la indicada en la declaracién, el declarante comuni-
caré a las autonidades competentes los datos referentes
a dicha superficie dentro de los plazos establecidos en
el parrafo primero ».

- En el articulo 8, se afadira el apartado 3 siguiente :

«3.  Las declaraciones que se refieran a superficies
de tres hectireas como minimo Unicamente serdn
admuisibles cuando :

— hayan sido visadas por un organismo designado
por el Estado miembro interesado, o

— vayan acompaiadas de un documento en el que
se certifique, a satisfaccion del Estado miembro
interesado, la exactitud de las mismas.

Los Estados miembros podrin establecer que las
declaraciones que se refieran a superficies inferiores a
tres hectareas dnicamente sean admisibles cuando
hayan sido visadas por un organismo designado por
ellos ».

- Se insertara el articulo 8 bis siguiente :

-« Articulo 8 bis

1. El control previsto en el articulo 3 del Regla-
mento (CEE) n° 1774/76 se referira por lo menos al
5% de las declaraciones de superficies sembradas
que se mencionan en el articulo 8 y a un porcentaje
representativo de las declaraciones de cosecha a que
se refiere el articulo 9, teniendo en cuenta la distribu-
cion geografica de esas superficies.

2. Los controles incluiran la mspeccién y la medi-
con de las superficies de que se trate.

Cada inspeccion se consignara en un acta que indi-
cara, en particular, la superficie medida, los instru-
mentos utthzados y, en su caso, que no ha podido
reahizarse el control debido al declarante.
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3.  En caso de descubrirse irregularidades significa-
uvas que afecten al 6 % o mas de los controles efec-
tuados, los Estados miembros comunicarin sin
demora esta informacion a la Comision, asi como las
medidas que se hayan adoptado -

. Se afiadira el articulo 8§ fer siguiente :

« Articulo 8 ter

Cuando el control previsto en el articulo 3 del Regla-
mento (CEE) n° 1774/76 ponga de manifiesto que la
superficie declarada es:

a) inferior a la comprobada en el momento del
control, se tendra en cuenta la superficie compro-
bada.

b} Superior a la comprobada en el momento del
control, sin perjuicio de las eventuales sanciones
previstas en la legislacién nacional, se tendra en
cuenta la superficie comprobada menos la dife-
rencia entre la inicialmente declarada y la compro-
bada.

No obstante, en caso de que el Estado miembro
interesado considere justificada tal diferencia, se
tendra en cuenta la superficie comprobada.

Los Estados miembros informaran a la Comisidén
acerca de las medidas adoptadas en aplicacién del
presente articulo y, en particular, acerca de las deci-
siones adoptadas en virtud del parrafo segundo de la
letra b)».

. En el articulo 9, se afiadira el apartado 3 siguient= :

=3.  Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 4,
cuando la superficie indicada en la declaracion de
cosecha sea superior a la que figura en la declaracién
de las superficies sembradas, se tendra en cuenta esta
altima ».
. En el articulo 9, se aiiadira el apartado 4 siguiente :
«4.  Cuando el control previsto en el articulo 3 del
Reglamento {(CEE) n° 1774/76 ponga de manifiesto
que la superficie indicada en la declaracién de
cosecha es:
a) inferior a la comprobada en el momento de
control, se tendrd en cuenta la superficie compro-
bada ;

b} Superior a la comprobada en el momento del
control, sin perjuicio de las eventuales sanciones

10.

11
12.

previstas en la legislacion nacional y de las dispo-
siciones establecidas en la letra ¢), se tendra en
cuenta la superficie comprobada menos la dife-
rencia ente la superficie indicada en la declaracion
de cosecha y la comprobada.

No obstante, en caso de que el Estado miembro
interesado considere justificada tal diferencia, se
tendra en cuenta la superficie comprobada.

c) Superior a la comprobada en el momento del
control y cuando, en relacion con el declarante de
que se trate, las superficies indicadas en las decla-
raciones de superficies sembradas o de cosecha
hayan sido reducidas durante la misma campaiia o
la campafia anterior de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 8 fer 0 en la letra b) del
presente apartado, se rechazard la solicitud de
ayuda.

No obstante, en caso de que el Estado miembro
interesado considere justificada tal diferencia, se
tendrd en cuenta la superficie comprobada.

Los Estados miembros informarin a la Comisidén
acerca de las medidas adoptadas en aplicacién del
presente apartado y, en particular, acerca de las deci-
siones adoptadas en virtud del parrafo segundo de las
letras b} y c).»

En el Capitulo V, se insertard el articulo 12 bis
siguiente :
« Articulo 12 bis

Salvo en caso de fuerza mayor, si no pudiere efec-
tuarse el control a causa del declarante, se rechazara la
solicitud de ayuda para las semillas de lino.»

Se suprimira el articulo 14.

En el apartado 1 del articulo 17 las palabras « letra d)
del apartado 2 del articulo 11 » serdn sustituidas por
«segundo guidn del apartado 2 del articulo 11 ».

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el tercer dia
siguiente al de su publicacion en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

Sera aplicable a partir de la campafia de 1990/91.

No obstante, el punto 5 del articulo 1 sera aplicable a
partir de la campaiia de 1991/92.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 10 de mayo de 1990.

Por la Comision
Ray MAC SHARRY
Miembro de la Comision



